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Vielen Dank, dass Sie sich furr unser Produkt entschieden haben.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen
auf.

Hinweis :
Das tatsachliche Produkt kann von der Abbildung ak
beziehen Sie sich bitte auf die tatsdachlichep



GWHO09AGA-KG6DNA1A/I
GWHO09AGB-K6DNA1B/I
GWH12AGB-K6DNA1A/I
GWH12AGC-K6DNA1A/I
GWH18AGD-K6DNA1A/I




Bs Erlauterung von Symbolen

Dieses Symbol weist auf die Méglichkeit des Todes oder schwerer
Verletzungen hin.

Dieses Symbol weist auf die Mdglichkeit einer Verletzung oder
eines Sachschadens hin.

Weist auf wichtige, aber nicht gefahrdungsrelevante
Informationen hin, die das Risiko von Sachschaden
anzeigen sollen.

Ausnahmeklauseln

Der Hersteller tbernimmt keine Verantwortung, wenn Personen- oder Sachschaden
durch die folgenden Griinde verursacht werden.

1.Beschadigung des Produkts durch unsachgemafRen Gebrauch oder Missbrauch des
Produkts;

2.Das Produkt zu verandern, zu modifizieren, zu warten oder mit anderen Geraten
zu verwenden, ohne die Bedienungsanleitung des Herstellers zu beachten;

3.Die Uberpriifung ergab, dass der Defekt des Produkts direkt auf das korrosive Gas
zurickzufuhren ist;

4.Die Uberpriifung ergab, dass die Méngel auf eine unsachgemaRe Handhabung
wahrend des Transports des Produkts zurlickzufihren sind;

5.Bedienung, Reparatur und Wartung des Gerats ohne Beachtung der
Bedienungsanleitung oder der entsprechenden Vorschriften;

6.Nach der Uberprifung ist das Problem oder der Streitfall auf die
Qualitatsspezifikation oder die Leistung von Teilen und Komponenten
zurlckzufihren, die von anderen Herstellern produziert werden;

7.Der Schaden ist auf Naturkatastrophen, schlechte Umweltbedingungen oder
héhere Gewalt zurtickzufuhren.



4 N
Wenn das Klimagerat installiert, bewegt oder gewartet werden muss, wenden

Sie sich bitte zunachst an den Handler oder das 6rtliche Servicezentrum. Das
Klimagerat muss von einer autorisierten Stelle installiert, bewegt oder gewartet
werden. Andernfalls kann es zu schweren Schaden, Verletzungen oder zum Tod
kommen.

Wenn bei der Installation, Wartung oder Demontage Kaltemittel auslauft oder
abgelassen werden muss, sollte dies von zertifizierten Fachleuten oder in
Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen und Vorschriften gehandhabt
werden.

Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder)
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangels Erfahrung und W|ssen benutzt zu werden, es sei denn sie werden

von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen.



I Das Kaltemittel

Bevor Sie das

Gerat  gefillt C
mit E:E] Gerét
brennbarem installieren,

Gas R32. lesen Sie bit@e
zuerst die

Installationsanl
M @ eitung.
[ ]

Bevor Sie das Vor der
Geréat Reparatur der
benutzen, Gerat, lesen Sie
lesen Sie bitte zuerst das
zuerst die

Gebrauchsanw Wartungshand
eisung. buch.

Um die Funktion der Klimaanlage zu realisieren,
zirkuliert ein spezielles Kaltemittel im System.
Das verwendete Kaltemittel ist das Fluorid
R32, das speziell gereinigt wird. Das Kaltemittel
ist brennbar und geruchsneutral. AuRerdem
kann es unter bestimmten Bedingungen zu
Explosionen flihren. Die Entflammbarkeit des
Kaltemittels ist jedoch sehr gering. Es kann nur
durch Feuer entzlindet werden.

Im Vergleich zu herkdmmlichen Kaltemitteln ist
R32 ein umweltfreundliches Kaltemittel, das
die Ozonosphare nicht belastet. Auch der
Einfluss auf den Treibhauseffekt ist geringer.
R32 verfligt tUber sehr gute thermodynamische
Eigenschaften, die zu einer sehr hohen
Energieeffizienz fihren. Die Gerate bendtigen
daher eine geringere Fillung.

Verwenden Sie keine anderen als die vom
Hersteller empfohlenen Mittel zur
Beschleunigung des Abtauvorgangs oder zur
Reinigung. Sollte eine Reparatur erforderlich
sein, wenden Sie sich an das nachstgelegene
autorisierte Servicezentrum. Reparaturen, die
von unqualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden, kénnen gefahrlich sein. Das Gerat
muss in einem Raum ohne standig aktive
Zindquellen gelagert werden. (z. B. offene

Flammen, ein in Betrieb befindliches Gasgerat
oder eine in garieb befindliche eldltrische
Helzung) urchstechen oder verbfenngn

dass Kaltemittel keinen Geruch haben dirfen.
Lesen Sie das Handbuch des Fachmanns.

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieRlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen
ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.
1) Frequenzband(e), in dem/denen die Funkanlage
arbeitet: 2400MHz-2483,5MHz
le Ubertragene Funkfrequenzleistung
m/den Frequenzband(en), in dem/denen
Funkgerat

At arbeitet: 20dBm
R32: 675
I Diese Kennzeichnung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht zusammen
mit anderen Haushaltsabfallen
entsorgt werden darf, um mdogliche
Schaden fir die Umwelt oder die
menschliche Gesundheit durch
unkontrollierten Abfall zu vermeiden.
in der EU. Um maogliche Schaden fir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit zu verhindern.
Recyceln Sie es vor der unkontrollierten
Abfallentsorgung, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu
fordern. Um lhr Altgerat zuriickzugeben, nutzen
Sie bitte die Riickgabe- und Sammelsysteme
oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem
Sie das Produkt gekauft haben. Dieser kann das
Produkt dem umweltgerechten Recycling
zufiihren.

ewartet werden muss wenden Sie_sich bitte

ggé‘ﬁhﬁalgangs ﬁ,as értliche

%‘?‘[ﬂ rEUﬁ%I von
einem achmann |nsta||e ewegt oder

gAMlarlditarbeitderdie And&em#’eﬂl@arﬂaga es zu

scrbveiten, Schssim| harEtrugdgégeodenzlen Tod

karasténdigen Organisation ausgestellte
Zertifizierung und eine von der Branche
anerkannte Qualifikation fir den Umgang mit
der Kélteanlage verfligen. Wenn andere
Techniker fiir die Wartung und Reparatur der
Anlage benétigt werden, sollten sie von der
Person beaufsichtigt werden, die die

e Qualifikation fiir den Umgang mit brennbarem
Kaltemittel besitzt.
Sie kann nur nach der vom Hersteller des Gerats

empfohlenen Methode repariert werden.

W Sichérer Bistretratoin BedieriberedCaitm|ttel



5 Sicherer Betrieb von brennbarem
Kaltemittel

Prifen Sie, ob es im Wartungsbereich eine

Brandquelle oder eine potenzielle Brandquelle

gibt.

- Offenes Feuer ist im Wartungsbereich
verboten, und die Warntafel "Rauchen
verboten" sollte aufgehangt werden.

Prifen Sie, ob die Kennzeichnung des
Gerats in Ordnung ist.

- Ersetzen Sie die unklare oder beschadigte
Warnmarkierung.

Schweillen
Sollten Sie die Rohre der Kalteanlage wahrend
der Wartung durchtrennen oder verschweil3en,
gehen Sie bitte wie folgt vor:
a. Schalten Sie das Gerat aus und unterbrechen
Sie die Stromzufuhr
. Beseitigung des Kaltemittels
Staubsaugen
. Reinigen Sie es mit N2-Gas
. Schneiden oder Schweilen
Zum SchweilRen zurlick zur Servicestelle tragen
Das Kaltemittel sollte in den dafir
vorgesehenen Lagertank  zuriickgefiihrt
werden.
Vergewissern Sie sich, dass sich keine
offenen Flammen in der Nahe des Auslasses
der Vakuumpumpe befinden und der Raum gut
bellftet ist.

~0 Q0T

Einfiillen des Kaltemittels

Verwenden Sie die fir R32 spezia- lisierten
Kaltemittel-Einfiillgerate. Achten Sie darauf,
dass sich die verschiedenen Kaltemittelarten
nicht gegenseitig verunreinigen. Der
Kaltemitteltank sollte wahrend des Einflllens
von Kaltemittel aufrecht gehalten werden.
Kleben Sie das Etikett auf das System,
nachdem die Beflillung abgeschlossen ist (oder
noch nicht abgeschlossen ist).

Nicht zu viel auffillen.

Nach Beendigung der Befillung fihren Sie
bitte vor dem Testlauf eine Leckagepriifung
durch; eine weitere Leckagepriifung sollte
erfolgen, wenn das Gerét entfernt wird.

Sicherheitshinweise

fiir Transport und Lagerung
Bitte verwenden Sie den Detektor fiir brennbare
Gase zum Prifen, bevor Sie den Behalter
entladen und 6ffnen.
Keine Feuerquelle und kein Rauchen.

Gemal den ortlichen Vorschriften



und Gesetzen.

]
Hinweise zur Installation

Das Klimagerdt muss in einem Raum
installiert werden, der groRer als die
Mindestraumflache ist. Die Mindestraumflache
ist auf dem Typenschild oder in der folgenden
Tabelle a angegeben.

Es ist nicht erlaubt, das Verbindungsrohr
anzubohren oder zu verbrennen.

Nach dem Einbau ist eine Dichtheitsprifung
erforderlich.

tabelle a - Mindestraumflache ( m”)
Menge

der g?:r:}(illt Fenster tiort e ?)ZSIS;
I(_ka;(;ung montiert montiert
<12 / / / /
1.3 14.5 52 16 1.1
14 16.8 6.1 1.9 1.3
15 19.3 7 21 14
16 22 7.9 24 1.6
1.7 24.8 8.9 28 1.8
1.8 27.8 10 3.1 2.1
1.9 31 11.2 34 23
2 343 124 3.8 26
21 37.8 13.6 42 28
22 415 15 4.6 3.1
23 454 16.3 5 34
24 494 17.8 615 3.7
25 53.6 19.3 6 4

Hinweise zur Wartung

Prifen Sie, ob der Wartungsbereich oder der
Dachbereich den Anforderungen des
Typenschilds entspricht.

-Es darf nur in den Raumen betrieben
werden, die den Anforderungen des
Typenschilds entsprechen. Prifen Sie, ob
der Wartungsbereich gut beliftet ist.

- Der Status der kontinuierlichen Beliftung
sollte wahrend des Betriebs beibehalten
werden.




Sicherheit VorsichtsmaRnahmen

AWARNUNG
\(

(. .
Einrichtung

e Die Installation oder
Wartung muss von
qualifizierten Fachleuten

¢ durchgefuhrt werden.

Das Gerat muss gemal}
den nationalen
¢ \Verdrahtungsvorschriften
installiert werden.
Verwenden Sie gemal}
den ortlichen
® Sicherheitsvorschriften
einen qualifizierten
Stromkreis und
® Schutzschalter.
Alle Kabel des
Innengerats und des
Auldengerats sollten von
®ecinem Fachmann
angeschlossen werden.
Stellen Sie sicher, dass die
® Stromzufuhr unterbrochen

istt bevor Sie mit
Arbeiten an der Elektrik
und der Sicherheit
beginnen.

Vergewissermn Sie  sich,

dass die Stromversorgung

\__mit den Anforderungen des./

Klimagerats Ubereinstimmt.

Eine instabile
Stromversorgung oder eine
falsche Verkabelung kann zu
einem elektrischen Schlag,

Brandgefahr der
Fehlfunktionen fuhren.
Installieren  Sie vor |der

e Verwendung des
Klimagerats die richtigen
Stromversorgungskabel.

®

®

[ ]

. J




Der
Erdungswiderstand
sollte den nationalen
Vorschriften zur
elektrischen
Sicherheit
entsprechen.

Das Klimagerat muss
ordnungsgemalfd
geerdet werden. Eine
falsche Erdung kann zu
einem elektrischen
Schlag fuhren.
Schalten Sie den
Strom nicht durch,
bevor Sie die
Installation beendet
haben.

Installieren Sie den
Schaltkreisunterbrech
er. Andernfalls kann
es zu Fehlfunktionen
kommen.

Bei fester
Verdrahtung sollte ein
allpoliger

Trennschalter mit

einem Kontaktabstand
von mindestens 3 mm
in allen Polen
angeschlossen
werden.
Leistungsschalter
sollte Magnet Schnalle

und Heizung Schnalle
Funktion enthalten sein.
Es kann die Uberlast und
Stromkreis-Kurzschluss
zu schutzen.



Sicherheitsvorkehrungen

AVORSICHT
\(

¢ Hersteller bereitgestellt.
Wahlen Sie einen
Standort, der fur Kinder
unerreichbar ist und weit
weg von Tieren und
Pflanzen liegt. Wenn es

® sich nicht vermeiden
lasst, fugen Sie bitte

® einen Zaun zur Sicherheit
hinzu.

*Das Innengerat
nahe an der
installiert werden.
Verwenden Sie keine

® ungeeigneten Netzkabel.
Wenn die Lange des
Stromanschlusskabels

®nicht ausreicht, wenden
Sie sich bitte an den
Lieferanten, um ein
neues Kabel zu erhalten.
Das Gerat muss so
aufgestellt werden, dass

sollte
Wand

\_der Stecker zuganglich/

. . )

Einrichtung
e Anweisungen zur || e ist. . .
Installation und Bei der Klimaanlage | mit
Verwendung dieses Stecker sollte der Stecker
Produkts werden vom nach ~ Beendigung |der
¢ Installation wieder

eingesteckt werden konnen.




Fur das Klimagerat
ohne Stecker muss
ein Schutzschalter in
die Leitung eingebaut
werden.

Das gelb-grune Kabel
der Klimaanlage ist
ein Erdungskabel, das
nicht  fur  andere
Zwecke verwendet
werden kann.

Das Klimagerat ist ein
elektrisches Gerat
erster Klasse. Es
Muss von einem
Fachmann mit einem
speziellen
Erdungsgerat
ordnungsgemal}
geerdet werden.
Achten Sie darauf,
dass das Gerat immer
gut geerdet ist, da es
sonst zu einem
Stromschlag kommen
kann. Die Temperatur
des
Kaltemittelkreislaufs
ist hoch, bitte halten
Sie das
Verbindungskabel von
der Kupferréhre fern.



Sicherheitsvorkehrungen

AWARNUNG
rOperation 1(

und Wartung zu einer

. Mehrzweckgesellschaft.
Dieses Gerat kann von durch den Hersteller, seinen
Kindern ab 8 Jahren und || e Kundendienst oder ahnlich
von Personen mit qualifizierte Personen ersetzt
eingeschrankten werden, um Bine
korperlichen, Gefahrdung zu vermeiden.
sensorischen oder e Schliel3en Sie die
geistigen Fahigkeiten Klimaanlagen nicht
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen o
benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder
bezlglich des sicheren °

® Gebrauchs des Gerats
unterwiesen wurden und

e die daraus
resultierenden Gefahren
verstehen.

Kinder durfen nicht mit °
® dem Gerat spielen.

Die Reinigung und

Wartung durch die||®

Benutzer darf nicht von

Kindern ohne Aufsicht

durchgefuhrt werden.
e\Wenn das  Netzkabel

\_beschadigt_ist, muss es/\. J




ket. Andernfalls kann
es Zu einer
Brandgefahr kommen.
Trennen Sie die
Stromversorgung,
wenn Sie das
Klimagerat reinigen.
Andernfalls kann ein
elektrischer  Schlag
verursacht werden.
Waschen Sie das
Klimagerat nicht mit
Wasser ab, um einen
elektrischen  Schlag
Zu vermeiden.
Sprihen Sie kein
Wasser auf die
Inneneinheit. Dies kann

einen elektrischen
Schlag oder eine
Fehlfunktion
verursachen.
Reparieren Sie die
Klimaanlage nicht

selbst. Dies kann zu
einem elektrischen
Schlag oder einer
Beschadigung fuhren.
Wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler, wenn Sie
die Klimaanlage
reparieren mussen.

Berihren Sie nach
dem  Herausnehmen

des Filters nicht die

Lamellen, um ein
Eindringen zu
vermeiden.

Greifen Sie nicht mit den
Fingern oder mit
Gegenstanden in den
Lufteinlass oder
Luftauslass. Dies kann zu
Verletzungen oder
Schaden fuhren.



Sicherheitsvorkehrungen

AVORSICHT
\(

rOperation

und Wartung

e Schutten Sie kein Wasser
auf die Fernbedienung,
da diese sonst
beschadigt werden kann.

*\erwenden Sie zum
Trocknen des Filters
keinen Feuer-  oder

® Haartrockner, um eine
Verformung oder
Brandgefahr Zu

e vermeiden. Blockieren

Sie nicht den Luftauslass
oder den Lufteinlass.
Dies kann Zu
¢ Fehlfunktionen fuhren.

Treten Sie nicht auf die
Oberseite des
Aulengerats, und stellen
Sie keine schweren
Gegenstande darauf ab.
Dies kann zu Schaden

eder Verletzungen
fUhren.
\Wenn das unten

beschriebene Phanomen
auftritt, schalten Sie das

_Klimagerat __aus ___und/

haufig.
¢ Die Klimaanlage
verstromt Brandgeruch.
e Das Innengerat ist
undicht.




trennen Sie es sofort von

der Stromversorgung.
Das Netzkabel ist
uberhitzt oder
beschadigt.
Wahrend des Betriebs
sind abnormale
Gerausche zu horen.
Schutzschalter |6st aus



Teile Name

Inneneinhei

Lufteinl
assfilte Panel
r I
S==—— 0
obere Luftleitjalousie
Luftausla untere Luftleitjalousie
ss

m Falls die Fernbedienung verloren geht oder beschadigt wird, verwenden Sie bitte die Aux-
Taste, um das Klimageréat ein- oder auszuschalten. Die Bedienung im Einzelnen ist wie folgt:
Wie in der Abbildung gezeigt, 6ffnen Sie das Bedienfeld und driicken Sie die Aux-Taste, um
das Klimagerat auszuschalten. Wenn die Klimaanlage eingeschaltet wird, arbeitet sie im
automatischen Modus.

Temperaturanze E’E
ige
Betriebsanzeige 0]

Hinweis

¢ Dies ist die allgemeine Einflihrung und die Farbe der Anzeige ist nur als Referenz. Bitte beachten Sie

die tatsachliche Anzeige.
¢ Der angezeigte Inhalt kann von der tatsachlichen Darstellung abweichen. Bitte beziehen Sie sich auf




Bedienung und Einfiihrung

der Fernbedienung

I Tasten auf der Fernbedienung

-

FAN AUTO = WIFi
an Bl orer 21

33?“3”% =9

EIN/AU

OB

>
@/a) (_TEVPUHR)
C) (CUeH) (Cwird

SCHLAFEN

TURBO

s Einfiihrung fiir Icons auf dem

Bildschirm
; Ich flihle
i Liiftergeschwindigkei
t einstellen
(5] Turbo-Modus
= Signal senden
5} Auto-Modus
* Cool-Modus
§ & Trockener Modus
:% % Lfter-Modus
R X Warme-Modus
[ Schlafmodus
@ 8°C Heizfunktion
E S Gesundheitsmodus
£ Scavenging-Funktion
G Ruhig
% X-FAN-Funktion
N Temperatur
s einstellen.
Art der 71 Umgebungste
Temperatur mperatur
anzeige innen.
M ﬁu[&entemperatu
Uhr
a8 Temperatur einstellen
WiFi WiFi-Funktion
aa:88 Zeit einstellen
ONOFF TIMER EIN / TIMER AUS
Fi Links- und
Rechtsschwenk
=0 Auf- und Abschwung
(=] Kindersicherung




5 Einfiihrung fiir Tasten auf
der Fernbedienung

Hinweis

e Dies ist eine Fernbedienung fiir den allgemeinen
Gebrauch. Sie kann fir die Klimaanlage mit
Multifunktion verwendet werden. Fiir die Funktionen,
die das Modell nicht hat, wenn Sie die
entsprechende Taste auf der Fernbedienung
dricken, wird das Gerat den urspringlichen

Betriebsstatus beibehalten. 0}

Nach dem Einschalten der Stromversorgung wird das]
Klimagerat

gibt einen Ton aus.Betriebsanzeige "
kénnen Sie das Klimagerat mix¢.d.e r
Fernbedienung bedienen.

Im eingeschalteten Zustand wird durch Driicken de
Taste auf der Fernbedienung

Wenn Sie das Signal an die Fernbedienung senden,

.Danach

EINJAUS )

Driicken Sie diese Taste, um das Gerat
einzuschalten. Driicken Sie diese Taste erneut, um
das Gerat auszuschalten.

Driicken Sie diese Taste, um die gewlinschte
Betriebsart zu wahlen. .
AUTO KUHLEN TROCKNEN  LUFTER

COH*H.‘.H%H Ee j

® \Wenn Sie den Automatikmodus wahlen, arbeitet die

Klimaanlage automatisch gemaf der werkseitigen

Einstellung. Driicken Sie "FAN"

Taste kann die Luftergeschwindigkeit eingestellt

werden. Driicken Sie die Taste "/=."/"31", um den

Geblasewinkel einzustellen.

Nach der Auswahl des Kiihimodus arbeitet das

Klimagerat im KiithImodus. Die Kiihlanzeige ":

Innengerat leuchtet. (Diese Anzeige ist bei einigen

Modellen nichtwerfiigbar.) Driicken Sie die Taste "A"

oder " ", um die eingestellte Temperatur anzupassen.

Driicken Sie die Taste "FAN", um die

Luftergeschwindigkeit eifzustellen. Driicken Sie die

Taste "5 "/ "3)| ", um den Geblasewinkel

einzustellen.

e Wenn Sie den Trockenmodus wahlen, arbeitet das
Klimagerdt im  Trockenmodus  mit  niedriger
Geschwindigkeit. Die Trockenanzeige "¢ " am
Innengerat leuchtet auf. (Diese Anzeige ist bei einigen
Modellen nicht verfiigbar.) Im Trockenmodus kann die

HEIZEN

"am

Driicken Sie die Taste "S& " / "31 ", um den
Geblasewinkel einzustellen. (Das Gerat, das nur kihlt,
empfangt kein Signal fur den Heizmodus. Wenn der
Heizmodus mit der Fernbedienung eingestellt wird, kann
das Gerat durch Driicken der Taste ON/OFF nicht in
Betrieb genommen werden).

Hinweis
e Um kalte Luft zu vermeiden, verzégert das Innengerét
nach dem Einschalten des Heizbetriebs das

Ausblasen der Luft um 1 bis 5 Minuten (die
tatsachliche Verzdgerungszeit hangt von der

Raumtemperatur ab).

® Stellen Sie den Temperaturbereich (iber dig
Fernbedienung ein:
16~30°C(61-86°F). Geblasegeschwindigkeit:
automatisch, leise, niedrige = Geschwindigkeit,
niedrige-mittlere Geschwindigkeit, mittlere
Geschwindigkeit, mittlere-hohe
Geschwindigkeit, hohe Geschwindigkeit.

Diese Taste dient zur Einstellung der Geblasestufe
in der Reihenfolge AUTO,qp o .Ml ,
anll anfll, auma BB, dann wieder auf Auto.
Hinweis
e Bei AUTO-Geschwindigkeit wahlt die Klimaanlage
automatisch die richtige Geblasegeschwindigkeit
gemaR der Werkseinstellung.

o Niedrige Liftergeschwindigkeit im Trockenmodus.
® X-FAN-Funktion: Wenn Sie die Taste fir die

Luftergeschwindigkeit im Kﬁbeoder Trockenmodus 2

Sekunden lang gedriickt halten, wird das Symbol
angezeigt und der Innenraumlifter l1&auft noch einige
Minuten lang weiter, um das Innengerat zu trocknen,
obwohl Sie das Gerat ausgeschaltet haben. Nach
dem Einschalten ist X-FAN OFF voreingestellt. X-
FAN ist im Auto-, Ventilator- oder Heizmodus nicht
verfugbar.

Diese Funktion zeigt an, dass die Feuchtigkeit am die
Verdampfer des Innengerats nach dem Abschalten f¥8
des Gerats ausgeblasen wird, um Schimmel zu ¢
vermeiden. len.
Die Funktion X-FAN ist eingeschaltet: Nach dem
Ausschalten des Gerats durch Driicken der Taste
ON/OFF lauft der Innenventilator einige Minuten lang
mit niedriger Geschwindigkeit weiter. Halten Sie in
dieser Zeit die Geblasedrehzahltaste 2
Sekunden lang gedriickt, um das

ruckan Si2 die Teste "HAN", um die

Ventilatorgeschwindigkeit einzustellen.



Driicken Sie diese Taste im KUHLEN- oder
HEIZEN-Modus, um in den schnellen KUHLEN-
oder schnellen HEIZEN-Modus zu wechseln. Das
Symbol "€ " wird auf der Fernbedienung angezeigt.
Dricken Sie diese Taste erneut, um die
Turbofunktion zu beenden, und das Symbol " "
verschwindet. Wenn Sie diese Funktion starten, lauft
das Gerat mit sehr hoher Geblasegeschwindigkeit,
um schnell zu kiihlen oder zu heizen, damit sich die
Umgebungstemperatur so schnell wie moglich der
eingestellten Temperatur annahert.

-

TURBO



Taste "A" od&r " " einmal dricken, um die
eingestellte Temperatur um 1 °C(°F) zu erhohen
oger zu verringern. Halten Sie die Taste "A"
oder " " 2 Sekunden lang gedrlckt, um die
Temperatur auf der Fernbedienung einzustellen.

Regler andert sich schnell. Wenn Sie die Taste
nach Abschluss der Einstellung loslassen,
andert sich die Temperaturanzeige am
Innengerat entsprechend.

Wenn Sie T-ON, T-OFF oder CLOCK einstellen, driick S
odew" ", um die Zeit einzustellen. (Siehe CLOCK, T- '

ON, T-OFF Tasten)

“TI

Driicken Sie diese Taste, um den linken und rechten Sc
Der Ausblaswinkel des Geblases kann kreisférmig wie u

keine Anzeige
(halt beim aktuellen
Position)

Driicken Sie diese Taste, um den Schwenkwinkel
nach oben wund unten zu wahlen. Der
Ausblaswinkel des Geblases kann kreisférmig wie
unten ausgewahlt werden:

e Halten=ifle die " "-Taste Uber 2s gedriickt, um
den gewiinschten Schwenkwinkel einzustellen.
Wenn Sie den gewiinschten Winkel erreicht

l _I ]
Hinweis

e '=0 o0 _bist méglicherweise nicht verflugbar. Wenn
das Klimagerat dieses Signal empféangt, blast das
Geblase der Klimaanlage automatisch.

e Driicken Sie diese Taste kontinuierlich fir mehr als 2

wird das Hauptgerat hin und her von oben
nach unten zu schwingen, und dann lésen Sie die
Taste, wird das Gerat aktuelle Position der Fihrung
Jalousie sofort gehalten werden.

® |m Aufwarts- und AgWartsschwingmodus, wenn de
Status%uf

Wenn die Taste 2 Sekunden spater erneut gedriickt
wird, wird der Status direkt in den Aus-Status
umgeschaltet; wenn die Taste innerhalb von 2
Sekunden erneut gedriickt wird, hdngt die Anderung

T-EIN T-AUS

T-ON-Taste

Mit der Taste "T-ON" kann die Zeit fur die
Einschaltung des Timers eingestellt werden.
Nach dem Dricken dieser Taste verschwindet
das " " Symbol und das Wort "ON" auf der
Fernbedienung blinkt. Driicken Sie

"A" oder¥", um die T-ON-Einstellung anzupassen.
Nach
jedes Driicken der Tas® "A" oder " ", Einstellung
T-ON
wird um 1 Minute erhéht oder verringert. Halt®h Sie
"A" oder" "
Taste, 2 Sekunden spater andert sich die Zeit
schnell, bis Sie die gewlinschte Zeit erreicht
haben. Driicken Sie "T-ON", um die Einstellung
zu bestatigen. Das Wort "ON" hort auf zu
blinken. Das

Symbol " "
wird wieder angezeigt. T-ON abbrechen: Wenn T-
ON gestartet wurde, driicken Sie die Taste "T-
ON", um den Vorgang abzubrechen.
T-OFF-Taste

Mit der Taste "T-OFF" kann die Zeit fur das
Ausschalten des Timers eingestellt werden.
Wenn Sie diese Taste driicken, verschwindet das
" " Symbol wnd das Wort "OFF" auf der
Fernbedienung blinkt. Driicken¥Sie die Taste "A"
oder " ", um die T-OFF-Einstellung anzupassen.
Nach jedem Driicken der Taste "A" oder " " wird
die T-OFF-Einstellung um 1 Minute erhoht oder
verringert. Halten Sie die Taste "A" gedrickt.



keine Anzeige
(horizontale Lamellen
bleiben stehen)
an der aktuellen Position)

e Wenn Sie " " wahlen, blast die Klimaanlage

o automatisch ein Geblase. Die horizontale
Jalousie wird automatisch im maximalen Winkel
nach oben und unten geschwenkt.

e Bei Auswahlvon" . . . . " Klimaanlage-

er blast das Geblase an einer festen Position. Horizont

Die Jalousie bleibt in der festen Position stehen.
e Bei Auswahlvon" ( ( ", istdie Klimaanlage

Geblase mit festem Winkel. Horizontale Jalousie wird

Luft in eirgyRRiestgraim@ErausseRgen:
*
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ode¥" " dricken, andert sich 2 Sekunden spater die
Uhrzeit um

ck, bis die gewiinschte Zeit erreicht ist. Dricken
Sie "T- OFF", das Wort "OFF" hort auf zu
blinken. Das Symbol " " wird wieder angezeigt.
T-OFF abbrechen. Wenn T-OFF gestartet ist,
dricken Sie die Taste "T-OFF", um es
abzubrechen.

Hinweis
e Unter Ein- und Aus-Status kénnen Sie T-OFF oder T-
ON einstellen.

gleichzeitig.

e Bevor Sie T-ON oder T-OFF einstellen, stellen Sie

bitte die Uhrzeit ein.



® Nach dem Einschalten von T-ON oder T-OFF die
glltige Konstantenregelung einstellen.
Danach wird die Klimaanlage entsprechend der

eingestellten Zeit ein- oder ausgeschaltet. Die Taste
ON/OFF hat keinen Einfluss auf die Einstellung.
Wenn Sie diese Funktion nicht benétigen, verwenden
Sie bitte die Fernbedienung, um sie zu deaktivieren.

5=
Driicken Sie diese Taste, um die | FEEL-Funktion
zu starten, und " " wird auf der Fembedienung
angezeigt. Nachdem diese Funktion eingestellt
wurde, sendet die Fernbedienung die ermittelte
Umgebungstemperatur an die Steuerung und
das Gerat passt die Innentemperatur
automatisch an die ermittelte Temperatur an.
Driicken Sie diese Taste erneut, um die | FEEL-
Funktion abzubrechen, und " " wird
ausgeblendet.

e Bitte halten Sie die Fernbedienung in der Nahe des
Benutzers, wenn diese Funktion eingestellt ist.
Legen Sie die Fernbedienung nicht in die Nahe
von Objekten mit hoher oder niedriger
Temperatur, um eine ungenaue Erfassung der
Umgebungstemperatur zu vermeiden.Wenn die
Funktion | FEEL aktiviert ist, sollte die
Fernbedienung in einem Bereich angebracht
werden, in dem das Innengerat das von der
Fembedienung gesendete Signal empfangen kann.

UHR v

Driicken Sie diese Taste, um die Uhrzeit
einzustellery Das Symbol " " auf der
Fernbedienung blinkt. Driicken Sie die Taste "A"
oder " " innerhalb von 5 Sekunden, um die
Uhrzeit einzustellen. Bei jedem Dricken der
Taste "A" oder " " wird die
Uhrzeit erhdhtoder
Wenn Sie die Taste "A" oder ™
gedruckt halten, wird der Wert um
1 Minute verringert.

spater wird sich die Zeit schnell andern. Lassen
Sie diese Taste los, wenn Sie die gewlinschte
Zeit erreicht haben. Driicken Sie die Taste
"CLOCK", um die Zeit zu bestatigen. Das Symbol "
(5 " hért auf zu blinken.

V "Taste, 2s

Hinweis
e Die Uhrzeit wird im 24-Stunden-Modus angezeigt.
e Das Intervall zwischen zwei Vorgangen darf 5

Sekunden nicht Uberschreiten. Andernfalls verlasst
die Fernbedienung den Einstellungsstatus. Die
Bedienung fur TIMER ON/TIMER OFF ist die gleiche.

N

Temperatur einstellen.

e Sleep 2 ist der Schlafmodus 2, d.h. das
Klimagerat lauft entsprechend der voreingestellten
Schlaftemperaturkurve einer Gruppe.

e Ruhemodus 3 - die Einstellung der Ruhekurve
im Ruhemodus durch DIY;

(1)Drilicken Sie im Sleep-3-Modus lange auf die
"Turbo"-Taste, um die Fernbedienung in den
benutzerdefinierten Sleep-Einstellungsstatus zu
versetzen. Zu diesem Zeitpunkt zeigt die
Zeitanzeige der Fernbedienung "1 Stunde" an, die
Temperatureinstellung "88" zeigt die
entsprechende Temperatur der zuletzt
eingestellten Sleep-Kurve an und blinkt (die erste
Eingabe wird entsprechend dem urspriinglichen
Kurveneinstellungswert der Fabrik angezeigt);

(2) Stellen Sie die Tasten "+" und "-" ein, um die
entsprechende Temperatur zu andern. Nach der
Einstellung driicken Sie die Taste "Turbo" zur
Bestatigung;

(3) Zu diesem Zeitpunkt wird der Timer auf der
Fernbedienung automatisch um 1 Stunde
erhoht (d.h. "2hours" oder "3hours" oder "8hours"),
an der Stelle der eingestellten Temperatur "88"
wird die entsprechende Temperatur der zuletzt
eingestellten Schlafkurve angezeigt und blinkt;

(4) Wiederholen Sie die obigen Schritte (2)~(3),
bis die 8-Stunden-Temperatureinstellung beendet
ist, die Schlaf- und Kurveneinstellung beendet ist.
Zu diesem Zeitpunkt zeigt die Fernbedienung
wieder die urspringliche Timer-Anzeige an; die
Temperaturanzeige kehrt zur urspriinglichen
Einstellung zurick.

e Sleep3- die Einstellung der Schlaftkurve im
Schlafmodus durch DIY kann abgefragt werden:
Der Benutzer kann die Methode zur Einstellung
der Schlafkurve anwenden, um die voreingestellte
Schlafkurve abzufragen und den Status der
benutzerindividuellen Schlafeinstellung
einzugeben, aber nicht

die Temperatur nicht zu andern, driicken Sie die
"Turbo"-Taste

direkt zur Bestatigung. Hinweis: Wenn bei der
obigen Voreinstellung oder Abfrage innerhalb von
10 Sekunden keine Taste gedrickt wird, wird die
Einstellung der Schlafkurve automatisch beendet
und die urspringliche Anzeige wiederhergestellt.
Driicken Sie wahrend des Voreinstellungs- oder
Abfragevorgangs die Tasten "ON/OFF",
"Mode" und "Sleep", wird die Einstellung der
Schlafkurve oder der Abfragestatus auf ahnliche
Weise beendet.



e Driicken Sie diese Taste, kdnnen Sie Sleep 1 (
€ 1), Sleep 2 (€ 2), Sleep 3 (€ 3) wahlen und
den Sleep abbrechen, zwischen diesen
zirkulieren, nach der Stromzufuhr ist Sleep Cancel
voreingestellt.

e Sleep 1 ist Sleep-Modus 1, in Cool-Modi; Schlaf-
Status nach laufen fir eine Stunde, das
Hauptgerat Einstellung Temperatur wird 1 , zwei
Stunden, Einstellung erhéhen

Temperatur um 2°C erhéht, dann lauft das Gerat
mit

diese Einstelltemperatur; im Heizmodus: Schlaf
Nach einer Stunde Laufzeit sinkt die eingestellte
Temperatur um 1, nach zwei Stunden um 2, dann
lauft das Gerat mit dieser Temperatur.

Wenn die WiFi-Funktion eingeschaltet ist, wird
das Symbol " WiFi " auf der Fembedienung
angezeigt; wenn WiFi

Funktion ausgeschaltet ist, verschwindet das "
WiFi " Symbol. WiFi einschalten: Driicken Sie die
Taste "WiFi", um die WiFi-Funktion einzuschalten.
WiFi ausschalten: Halten Sie die Taste " WiFi " 5s
lang gedriickt, um

schalten Sie die WiFi-Funktion aus.

Driicken Sie im ausgeschalteten Zustand die Tasten
"MODE" und "WiFi" gleichzeitig fur 1s, das WiFi-
Modul wird

die Werkseinstellungen wiederherstellen.

Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen
verfugbar.



Dricken Sie diese Taste, um die Gesundheits-
und Spulfunktionen in der Betriebs- stufe ein-
und auszuschalten. Driicken Sie diese Taste
zum ersten Mal, um die Spdulfunktion zu starten;
auf der LCD-Anzeige erscheint "£Y ". Driicken
Sie die Taste zum zweiten Mal, um die
Gesundheits- und die Spulfunktion gleichzeitig
zu starten; die LCD-Anzeige zeigt "£) " und "& "
an. Drucken Sie diese Taste zum dritten Mal, um
die Gesundheits- und Spllfunktionen gleichzeitig
zu beenden. Driicken Sie die Taste zum vierten
Mal, um die Gesundheitsfunktion zu starten; auf
der LCD-Anzeige erscheint "#& ". Driicken Sie
diese Taste erneut, um den oben beschriebenen
Vorgang zu wiederholen.
* Diese Funktion ist auf Teilmodelle anwendbar.

Driicken Sie diese Taste, um die
Displaybeleuchtqu am Innengerat auszuschalten.
Das Symbol "¢= " auf der Fernbedienung
verschwindet. Driicken Sie diese Taste erneut, um
die Displaybeleuchtung einzuschalten.
Das Symbol "% " wird angezeigt.

Wenn Sie diese Taste driicken, werden die
eingestellte Innentemperatur und die
Raumtemperatur auf dem Display des Innengerats
angezeigt. Die Einstellung auf der Fernbedienung
wird kreisférmig wie unten dargestellt ausgewahit:

<—> keine Anzeige—» @ 3

Hinweis

e Bei der Energiesparfunktion ist die
Luftergeschwindigkeit ~ standardmaBig auf die
automatische Geschwindigkeit eingestellt und kann
nicht angepasst werden.

e Bei der Energiesparfunktion kann die eingestellte
Temperatur nicht angepasst werden. Wenn Sie die
Taste "TURBQ" driicken, sendet die Fernbedienung
kein Signal.

® Die Ruhefunktion und die Energiesparfunktion kdnnen
nicht funktionieren.

zur gleichen Zeit. Wenn die Energiesparfunktion im

Kuihimodus eingestellt wurde, wird die
Energiesparfunktion durch Driicken der Sleep-Taste
deaktiviert. Wenn die Energiesparfunktion im
Kihlmodus eingestellt wurde, wird die
Energiesparfunktion durch das Einschalten des
Geréts deaktiviert.

oder auszuschalten 8 °C

Heizfunktion. Wenn diese Funktion gestartet wird,

" @" und "8°C" werden auf der Fernbedienung

angezeigt, und das Klimagerat halt den Heizstatus

auf 8°C. Dricken Sie die Tasten "TEMP" und

"CLOCK" gleichzeitig.

erneut, um die 8°C Heizfunktion zu beenden.

Hinweis
e Bei der Heizfunktion 8°C ist die

Geblasegeschwindigkeit standardmaBig auf die
automatische Geschwindigkeit eingestellt und kann
nicht angepasst werden.

e Bei der Heizfunktion 8°C kann die eingestellte

Temperatur nicht angepasst werden. Wenn Sie die
Taste "TURBO" driicken, sendet die Fernbedienung
kein Signal.

® Die Schlaffunktion und die 8°C-Heizfunktion kénnen
nicht gleichzeitig aktiviert werden. Wenn die 8°C-
Heizfunktion im Heizmodus eingestellt wurde, wird die
8°C-Heizfunktion durch Driicken der Sleep-Taste
deaktiviert. Wenn die Schlaffunktion unter
Heizmodus, starten Sie die 8 °C Heizfunktion wird
Schlaf-Funktion abzubrechen.

e Unter °F Temperaturanzeige wird
Fernbedienung 46°F Heizung angezeigt.

auf der

automatisch entsprechend der Werkseinstellung an,
um den besten Energiespareffekt zu erzielen.
Driicken Sie die Tasten "TEMP" und "CLOCK" erneut
gleichzeitig, um die Energiesparfunktion zu beenden.

= Funktionseinfiihrung fiir
Kombinationstasten

Energiesparfunktion

Driicken Sie im Kihlbetrieb die Tasten "TEMP"
und "CLOCK" gleichzeitig, um die
Energiesparfunktion ein- oder auszuschalten.
Wenn die Energiesparfunktion eingeschaltet ist,
wird "SE" auf der Fernbedienung angezeigt, und
die Klimaanlage passt die eingestellte Temperatur
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Kindersicherungsfunk

tion
Driicken Sie "A" und "V¥" gleichzeitig, um die
Kindersicherung ein- oder auszuschalten. Wenn
die Kindersicherung eingeschaltet ist, wird das
Symbol "@ " auf der Fernbedienung angezeigt.
Wenn Sie die Fernbedienung betatigen, blinkt

das Symbol "@ " dreimal, ohne ein Signal an
das Gerat zu senden.

Driicken Sie im ausgeschalteten Zustand die
Tasten "V¥" und "MODE" gleichzeitig, um die

Temperaturanzeige zwischen °C und °F
umzuschalten.

18

Umschaltfunktion der Temperaturanzeige



Automatische
Reinigungsfunktion

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, halten Sie die
Tasten "Mode" und "Fan" gleichzeitig 5 Sekunden
lang gedrickt, um die automatische
Reinigungsfunktion ein- oder auszuschalten. Wenn
die automatische Reinigungsfunktion eingeschaltet
ist, zeigt das Innengerat "CL" an. Wahrend der
automatischen Reinigung des Verdampfers kuhlt
das Gerat schnell oder heizt schnell. Dabei kann
es zu Gerauschen kommen, die von flieRender
Flissigkeit oder thermischer Ausdehnung bzw.
Kaltschrumpfung herrihren. Das Klimagerat blast
moglicherweise kalte oder warme Luft aus, was ein
normales Phanomen ist. Achten Sie wahrend der
Reinigung darauf, dass der Raum gut beliiftet ist,
um eine Beeintrachtigung des Komforts zu
vermeiden.

Hinweis
® Die automatische Reinigungsfunktion kann nur bei
normaler  Umgebungstemperatur  funktionieren.

Wenn der Raum staubig ist, reinigen Sie ihn einmal
im Monat, andernfalls einmal alle drei Monate.

Nachdem die automatische Reinigungsfunktion
eingeschaltet wurde, konnen Sie den Raum
verlassen. Wenn die automatische Reinigung
abgeschlossen ist, schaltet das Klimagerat in den
Standby-Modus.

e Diese Funktion ist nur bei einigen Modellen verfligbar.

5 Auswechseln der Batterien in der
Fernbedienung

1. Heben Sie die Abdeckung in Pfeilrichtung
an (wie in Abb. 10 dargestellt).

2. Nehmen Sie die Originalbatterien heraus (wie in
Abb. 1 @ dargestellt).

3. Legen Sie zwei 7# (AAA 1,5V) Trockenbatterien

ein und stellen Sie sicher, dass die Position des "

+ " Pols und des " - " Pols gleich ist
richtig (wie in Abb. 2 3 dargestellt).

Hinweis

e Richten Sie den Fernbedienungssignalgeber
wahrend des Betriebs auf das Empfangsfenster am
Innengerat.

e Der  Abstand zwischen Signalgeber  und
Empfangsfenster sollte nicht mehr als 8 m betragen,
und es sollten sich keine Hindernisse zwischen ihnen
befinden.

e Das Signal kann in einem Raum mit einer
Leuchtstofflampe oder einem drahtlosen Telefon

leicht gestort werden; die Fernbedienung sollte sich
wahrend des Betriebs in der Nahe des Innengerats
befinden.

e Ersetzen Sie neue Batterien desselben Modells,
wenn ein Austausch erforderlich ist.

e Wenn Sie die Fernbedienung Uber einen langeren
Zeitraum nicht benutzen,
Bitte nehmen Sie die Batterien heraus.

® Wenn die Anzeige auf der Fernbedienung unscharf
ist oder nicht angezeigt wird, ersetzen Sie bitte die
Batterien.

4. Bringen Sie die Abdeckung wieder an (wie in Abb. 2 @ dargestellt).



Sauber und Wartung

m Schalten Sie das Klimagerat aus und trennen
Sie es von der Stromversorgung, bevor Sie es
reinigen, um einen elektrischen Schlag zu
vermeiden.

® \Waschen Sie das Klimagerat nicht mit
Wasser, um einen elektrischen Schlag zu
vermeiden.

= \Verwenden Sie keine fliichtigen
Flussigkeiten zur Reinigung der Klimaanlage.

= Verwenden Sie keine flissigen oder atzenden

Reinigungsmittel, um das Gerat zu reinigen,

Kunststoffteile beschadigt werden oder sogar
ein Stromschlag verursacht werden kann.

Oberflache des Innengerits reinigen

Wenn die Oberflache des Innengerats verschmutzt
ist, empfiehlt es sich, sie mit einem weichen,
trockenen oder feuchten Tuch abzuwischen.

Hinweis

e Entfernen Sie die Platte nicht, wenn Sie sie reinigen.

Filter reinigen

1. Filter entfernen

Driicken Sie die Federverschlusse auf beiden
Seiten in die durch die Pfeile angegebene
Richtung.

Heben Sie in der Zwischenzeit den Filter an,
so dass er von den Befestigungselementen
getrennt i§hy

Ziehen Sieda)

L Federve 1
Sie ihn. e

2. Filter reinigen

Waschen Sie ihn mit klarem Wasser oder
reinigen Sie ihn mit einem Staubfanger. Wenn
der Filter stark verschmutzt ist (z. B. durch Fett),
Verwenden Sie warmes Wasser (45°C), das mit

3. Filter einbauen

Setzen Sie den Filter nach der Reinigung in

umgekehrter Reihenfolge wieder ein. Schieben

Sie ihn entlang der Fuhrungsschienen auf

beiden Seiten und driicken Sie dann den linken
d ilters zusammen.

> Pfeile
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m Der Filter sollte alle drei Monate gereinigt
werden. Wenn in der Betriebsumgebung viel
Staub vorhanden ist, kann die
Reinigungshéaufigkeit erhéht werden.

m Berlihren Sie nach dem Entfernen des Filters
nicht die Lamellen, um Verletzungen zu
vermeiden.

\/, A

Q; T, 1 .n il 1

Feuer oder einen Fon, um Verformungen und
Brandgefahr zu vermeiden.

Hinweis: Uberpriifung vor der

Nutzungssaison

1.Prifen Sie, ob die Luftein- und -auslasse
verstopft sind.

2.Prifen Sie, ob Luftschalter, Stecker und
Steckdose in gutem Zustand sind.

3.Prifen Sie, ob der Filter sauber ist.

4.Prifen Sie, ob die Halterung fir das

AuBengerat beschadigt oder korrodiert ist.
Wenn ja, wenden Sie sich bitte an den

Handler.
5. Priifen Sie, ob das Abflussrohr beschadigt ist.
Hinweis: Kontrolle nach der Nutzungszeit
1. Trennen Sie die Stromzufuhr.
2.Reinigen Sie den Filter und das Bedienfeld des|

Innengerats.
3.Prifen Sie, ob die Halterung fiir den
AuRenbereich oder das Gerat beschadigt
oder korrodiert ist. Wenn ja, wenden Sie sich
b_itse_ an den }jén_dler.

entsorgen Sie diese in einer geeigneten
Recyclinganlage.

2.Wenn Sie das Klimagerat entsorgen moéchten,
wenden Sie sich bitte an den ortlichen Handler
oder den Kundendienst, um die richtige
Entsorgungsmethode zu erfahren.

vidie D

S Fehlercode

Wenn der Status des Klimagerates abnomal ist,
blinkt die Temperaturanzeige am Innengerat und
zeigt den entsprechenden Fehlercode an. Bitte
beachten Sie die folgende Liste zur Identifizierung
des Fehlercodes.

Fehlersuche

Fehlercode

U8, H6, HJ Sie kann nach einem Neustart des Geréts
. El, E5, E{ behoben werden. Falls nicht, wenden Sie
, E8 sich bitte an qualifiziertes Fachpersonal.
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C5, FO, Fl,
F2

Wenden Sie sich bitte an qualifizierte
Fachleute fiir den Service.

Hinweis

e \Wenn andere Fehlercodes auftreten, wenden Sie
sich bitte an qualifiziertes Fachpersonal.




Uberpriifte Punkte vor Wartung

Allgemeine Phanomenanalyse
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Phanomen Artikel priifen Lésung
Ob es andere it ie di
Geriiche  |Quellen  gibt, wie | Beseitigen Sie die
Mobel igaretten b i)
werden : Reinigen Sie den
freigesetzt  |USW- Filter.
Die {ere ¢ t i tell
; unschtemperatur ingestellter .
eingestellte Uiberschreitet den F%ﬂe%"ﬁggr ereich
Temper |eingesteliten : :
atur Temperaturbereich?
kann nicht
angepasst
werden.
Die Spannung ist zu Warten Sie, bis die
Der adria? Spannung
Kiihleffekt niedrig? geht wieder normal
(Heizungs weiter.
"9 Ist der Filter Reinigen Sie
effekt) ist hmutzt? den Filt
nicht gut. vgrsc mu ? enl i Fer.
Liegt die Stellen Sie die
eingestellte Temperatur auf den
Temperatur im richtigen Bereich ein.
richtigen Bereich?
Tir und Fenster SchlieRen Sie Tur
sind offen? und Fenster.
Die Ob es Trennen Sie das
Kii | Interferenze |Geratvon der
Imaaniagé | gibt, wie Donner, |Stromversorgung,
arbeitet drahtlose Gerate,  |schalten Sie'es
abnormal usw. wieder ein und
schalten Sie es dann
erneut ein.
Gerausch el Bei dem Gerausch
"Wasser Ist die Klimaanlage |3ngelt es sich um
gerade ein- oder z ;
o haltet? das Gerausch des im
flieRt ausgeschaltet: Inneren des Gerats
flieRenden
Kaltemittels, was ein
normales Phanomen
ist.
Dies ist das
L Gerausch der
Knackendes |Stdl§ KI|_maa(r;Iage (Ij?eibun ,dgshdurch
5 gerade ein- oder ie usdehnung
Gerausch ausgeschaltet? oder  Kontraktion
der Platte oder
anderer Teile
aufgrund von
Temperatur
anderungen
entsteht.
Unterbrechen Sie die
Stromzufuhr fir 3
; Sekunden und
Lukftle|tklz_apr? Waurde die schlieen Sie sie dann
e kann nicht Luftleitklappe wieder an; wenn das
normal eingestellt? Problem weiterhin
geschlossen ’ besteht, unterbrechen
werden Sie die Stromzufuhr,

bauen Sie die
Luftleitlamelle wieder
ein (bauen Sie die
obere Luftleitlamelle
und dann die untere
Luftleitlamelle ein) und
schlieRen Sie dann die
Stromzufuhr an.




Phanomen

Artikel priifen

ob sie stark gestort ist
(z. B. durch
statische
Elektrizitat, stabile
Spannung?)

Lésung

Ziehen Sie den
Stecker heraus.
Stecken Sie den
Stecker nach ca. 3
Minuten wieder ein,
und schalten Sie das
Gerat wieder ein.

Befindet sich das

Die Reichweite des

Fernsteuerungsgerat| q; %
Das i Empfang)sbere? 1918| Signals betragt 8 m.
Innengerat des San?lS. -
kann das Oigtgs Hindernisse | Hindernisse
Signal der gt beseitigen.
Fernbed . | Wahlen Sie den
ienung |Ist die| richtigen Winkel und
nicht Fernsteuerung auf| richten Sie die
das Empfangsfenster| Fernbedienung auf
empfangen | gerichtet? das Empfangsfenster
oder die des Innenraums.
Fernbedienu ; ____|Einheit.
ng hat keine |Ist die Empfindlichkeit Uberpriifen Sie die
Funktion. |48 ., Batterien.
: Fernsteuerungsgerat| Wenn die
s niedrig; unscharfe |Batterieleistung zu
Anzeige oder keine |gering ist, ersetzen
Anzeige? Sie bitte...
schniiren sie.
Keine Anzeige bei |Prifen Sie, ob der
der Bedienung der | Femple,Conoler
Fef)nsteueru scheint. Wenn ja,
ng- ersetzen.
Bringen ~ Sie = die
Leuchtstoffrohre im | Fernbedienung in die
Zimmer? Nahe des
Innengerats.
Schalten Sie die
Fluoreszenzlampe
aus und versuchen
Sie es dann erneut.
Lufteinlass oder " .
1_uﬁau5|a§ts qets Beseitigen Sie
nnengerats is Hindernisse.
blockiert? ndern!

Kein Im Heizbetrieb wird| Nach Erreichen der
.. |die Innentemperatur| eingestellten
Luftaustritt |auf die eingestellte| Temperatur hort das
aus dem Terp[])/—) Lr;nengerét auf zu

5t |eratur? asen.
Innengerat Luftaus.
Um das Ausblasen
) ) kalter Luft zu
Der Heizmodus ist | verhindern, wird das
gerade Innengeréat mit einer
eingeschaltet? Verzdgerung von
einigen Minuten
gestartet.
o Warten Sie, bis die
Stromausfall? Stromversorgung
wiederhergestellt ist.
Ist der Stecker lose? |Stecken Sie den
Stecker wieder ein.
Die Der Luftschalter Bitten Sie einen
Klimaanlage |8st aus oder die Fachmann, den
funktioniert | Sicherung ist Luftschalter oder die
; durchgebrannt? Sicherung
nicht auszutauschen.
Die Verdrahtung ist |Bitten Sie einen
fehlerhaft. Fachmann, sie zu
tion? ersetzen.
Das Gerat ist nach | Warten Sie 3
dem Stoppen des Minuten, und schalten
Betriebs sofort Sie das Gerat dann
wieder angelaufen? |wieder ein.
Ist die o
Funktionseinstellung | Setzen Sie die
der Fernbedienung ~ | Funktion zuriick.
korrekt?
Aus dem Denn die Raumluft

Luftauslass
des
Innengerats

Die Raumtemperatur|
und Luftfeuchtigkeit
ist hoch?

wird schnell
abgekunhlt. Nach
einer Weile werden
die
Raumtemberatur

—_— AWARNUNG

m Wenn das unten beschriebene Phanomen

auftritt, schalten Sie das Klimagerat aus und

trennen Sie es sofort von der Stromversorgung.

e Das Netzkabel ist Gberhitzt oder beschadigt.

e Wahrend des Betriebs sind abnormale
Gerausche zu hoéren.

o | uftschalter schaltet haufig ab.

e Die Klimaanlage verstromt Brandgeruch.

e Das Innengerat ist undicht.

Reparieren oder reparieren Sie die Klimaanlage

nicht selbst.

Wenn das Klimagerat unter abnormalen

Bedingungen arbeitet, kann es zu

Brangefahr kdmn.




Punkte, bevor Sie eine Wartung
veranlassen. Wenn die Stérung immer noch
nicht behoben werden kann, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder an qualifiziertes
Fachpersonal.
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Hinweis zur Installation

Raum bis zur
DeckeMindeste!
cm

Abstand zur
Wand
Mmdestens 15
Abstarid zur \
Wand kv

Abstand zum
Bobindestens
250 cm

4 N

s Sicherheitsvorkehrungen fiir die
Installation und den Standort des
Gerats

Um die Sicherheit zu gewahrleisten,

beachten Sie bitte die folgenden
VorsichtsmaRnahmen.

— AWARNUNG —_—

m Achten Sie bei der Installation oder einem

Standortwechsel des Gerits darauf, dass
der Kaltemittelkreislauf frei von Luft oder
anderen Substanzen als dem
angegebenen Kailtemittel ist.
Das Vorhandensein von Luft oder anderen
Fremdkorpern im Kaltemittelkreislauf fiihrt zu
einem Anstieg des Systemdrucks oder zum
Bruch des Verdichters, was zu
Verletzungen fihren kann.

= Fiillen Sie bei der Installation oder beim
Transport des Geréts kein Kaltemittel ein,
das nicht mit dem auf dem Typenschild
angegebenen Kaltemittel tGbereinstimmt,
oder ein ungeeignetes Kaltemittel.
Andernfalls kann es zu abnormalem Betrieb,
falscher Handlung, mechanischer Fehlfunktion
oder sogar zu schweren Sicherheitsunfallen
KROTTITTer!.

= Wenn bei einem Umzug oder einer
Reparatur des Gerats Kaltemittel

Stellen Sie sicher, dass das Gerat im
Kiihimodus lauft. SchlieBen Sie dann das
Ventil auf der Hochdruckseite
(Flussigkeitsventil) vollstandig. Etwa 30-40
Sekunden spater schlieBen Sie das Ventil
auf der Niederdruckseite (Gasventil)
vollstéandig, schalten das Gerat sofort
aus und trennen es von der
Stromversorgung. Bitte beachten Sie, dass
die Zeit fiir die Riickgewinnung des
Kaltemittels 1 Minute nicht iiberschreiten
sollte.

Wenn die Rickgewinnung des Kaltemittels
zu lange dauert, kann Luft angesaugt
werden und zu einem Druckanstieg oder
einem Bruch des Verdichters fiihren, was
Verletzungen zur Folge haben kann.

Achten Sie bei der
Kaltemittelriickgewinnung darauf, dass
Fliissigkeits- und Gasventil vollstandig
geschlossen sind und die Stromzufuhr
unterbrochen ist, bevor Sie die
Anschlussleitung I6sen.

Wenn der Kompressor bei gedffnetem
Absperrventil in Betrieb geht und die
Anschlussleitung noch nicht angeschlossen
ist, wird Luft angesaugt, was zu einem
Druckanstieg oder einem Bruch des
Kompressors fihren kann, was wiederum
Verletzungen zur Folge haben kann.

Vergewissern Sie sich bei der Installation
des Gerits, dass die Anschlussleitung fest
angeschlossen ist, bevor der Kompressor
in Betrieb genommen wird.

Wenn der Kompressor bei gedffnetem
Absperrventil und noch nicht
angeschlossener Anschlussleitung anlauft,
wird Luft angesaugt, was zu einem
Druckanstieg oder zum Bruch des
Kompressors flihren kann, was wiederum
Verletzungen zur Folge haben kann.

Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort auf,
an dem atzende oder brennbare Gase
austreten konnen.

austritt, kann dies zu Explosionen und
anderen Unfallen fuhren.

[ kammagﬂefﬁmaﬁddnmﬁati@kabel
fiir elektrische Ver |nc' aﬁ das
O Hivshimesiss n|c 5 q

@ sich bitte an ei orISIerte

3} § de%%ﬁlSt :gjrmlh'aggpén&ﬁg hskant

reidabel. Schl
indungen m el ung
T

6 Verwenden Sle@r dle elektrlschen
s

Stromkabel mit unzureichender Kapazitat,
falerhe Kahelverhindiinaoen 11nd 1incichare



Rohraufweiter Vakuumpumpe Band

Drehmomentsc m Druckmesser
hitissel

Abstand zum Hindernis
Mindestens
300 cm
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B Auswahl des InstallationsortesAnforderung®n an den elektrischen Anschluss

Grundvoraussetzung
Die Installation des Gerats an den folgenden
Orten kann zu Fehlfunktionen fuhren. Sollte dies
unvermeidlich sein, wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler:

1. Ein Ort mit starken Warmequellen, Dampfen,
brennbaren oder explosiven Gasen oder
flichtigen Gegenstanden, die sich in der Luft
befinden.

2.Der Ort mit Hochfrequenzgeraten (z. B.
Schweilmaschine, medizinische Gerate).

3. Der Ort in der Nahe des Kustengebiets.

4. Der Ort mit Ol oder Dampfen in der Luft.

5. Der Ort mit geschwefeltem Gas.

6. Andere Orte mit besonderen Umstanden.

7. Das Gerat darf nicht in der Waschkuiche
installiert werden.

8. Es darf nicht auf einer instabilen oder
beweglichen Unterlage (z. B. einem
Lastwagen) oder in einer korrosiven
Umgebung (z. B. einer Chemiefabrik)
installiert werden.

Innengerét

1.In der Nahe des Lufteinlasses und des
Luftauslasses sollten keine Hindernisse
vorhanden sein.
2.Wahlen Sie einen Ort, an dem das
Kondenswasser leicht abgeleitet werden kann
und andere Personen nicht beeintrachtigt
werden.
3.Wahlen Sie einen Standort, der fir den
Anschluss des Auflengerats geeignet ist und
sich in der Nahe einer Steckdose befindet.
4.Wahlen Sie einen Ort, der fur Kinder unerreichbar
ist.
5.Der Standort sollte dem Gewicht des
Innengerats standhalten kénnen und darf
weder Larm noch Vibrationen verursachen.
6.Das Gerat muss 2,5 m Uber dem Boden
installiert werden.

7.Installieren Sie das Innengerat nicht direkt
Uber einem Elektrogerat.

8.Versuchen Sie bitte, sich von Fluoreszenz-
Cent-Lampen fernzuhalten.

Sicherheitsvorkehrung

1. Bei der Installation des Gerats sind die
elektrischen Sicherheitsvorschriften zu
beachten.

2. Verwenden Sie gemal den ortlichen
Sicherheitsvorschriften einen qualifizierten
Stromkreis und Luftschalter.

3.Vergewissern Sie sich, dass die
Stromversorgung mit den Anforderungen des
Klimagerats Ubereinstimmt. Instabile
Stromversorgung oder falsche Verkabelung
oder Fehlfunktion. Installieren Sie die richtigen

Klimagerat benutzen.

4.SchlielRen Sie das stromfiihrende Kabel, den
Nullleiter und den Erdungsleiter der Steckdose
ordnungsgemaf an.

5.Unterbrechen Sie unbedingt die Stromzufuhr,
bevor Sie Arbeiten durchfiihren, die mit Elektrizita
und Sicherheit zu tun haben.

6. Schalten Sie das Gerat nicht ein, bevor Sie die
Installation abgeschlossen haben.

k

Stromversorgungskabet, bevor Siedas
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7.Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss
es durch den Hersteller, seinen
Kundendienst oder ahnlich qualifizierte
Personen ersetzt werden, um eine
Gefahrdung zu vermeiden.

8.Die Temperatur des Kaltemittelkreislaufs
wird hoch sein, bitte halten Sie das
Verbindungskabel fern
aus dem Kupferrohr.

9.Das Gerat muss gemaR den nationalen
Verdrahtungsvorschriften installiert werden.

Anforderung an die Erdung

1.Die Klimaanlage ist ein elektrisches Gerat
erster Klasse. Es muss von einem
Fachmann mit einem speziellen
Erdungsgerat ordnungsgemaR  geerdet

werden. Vergewissern Sie sich, dass das
Gerat immer ordnungsgemaly geerdet ist,
da es sonst zu einem Stromschlag kommen
kann.

2.Das gelb-griine Kabel der Klimaanlage ist
ein Erdungskabel, das nicht fir andere
Zwecke verwendet werden kann.

3. Der Erdungswiderstand sollte den
nationalen elektrischen
Sicherheitsvorschriften entsprechen.

4.Das Gerat muss so aufgestellt werden,
dassder Stecker zuganglich ist.

5. Ein allpoliger Trennschalter mit einem
Kontaktabstand von mindestens 3 mm in
allen Polen sollte in einer festen
Verdrahtung angeschlossen werden.
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Installation der Inneneinheit

Schritt 1:
Installationsort wahlen Empfehlen Sie

dem Kunden den Installationsort und bestatigen
Sie ihn dann mit dem Kunden.

Schritt 2:
Wandhalterung montieren

1.Hangen Sie den Wandmontagerahmen an die
Wand; richten Sie ihn mit dem Nivelliergerat
waagerecht aus und zeigen Sie dann die
Schraublécher an der Wand an.

2. Bohren Sie die Locher fur die
Schraubenbefestigung an der Wand mit
einem Schlagbohrer (die Spezifikation des
Bohrkopfes sollte die gleiche sein wie die der
Kunststoffpartikel) und fillen Sie dann die
Kunststoffpartikel in die Locher.

3. Befestigen Sie den Wandrahmen mit
Blechschrauben an der Wand und prufen Sie
dann durch Ziehen am Rahmen, ob dieser
fest sitzt. Wenn das Kunststoffteilchen lose
ist, bohren Sie bitte ein weiteres
Befe\ﬁ;:‘gunloch mam%e[%%he.

L4 R
Abstan ———
\?Vérl:{j Abstan
Uber \7vzu3
an
150 m_m = Gber
55 Link - 150 mm
mm Recht

P70mm (

Loch fiirr hintere SP55mm

Verrohrung) (Fur einige Madeugege,mess (Loch fir hintere ®70mm
er Verrohrung)
Schritt 3:
Offene Rohrleitungso6ffnung
1. Wahlen Sie die Position der
Rohrleitungsoéffnung  entsprechend  der

Richtung des Auslassrohrs. Die Position der
Rohrleitungsoéffnung sollte etwas tiefer als
die
wandmontierten
abgebildet.

Rahmen, wie unten

Hinweis
e Das Wandpaneel dient nurzur
Veranschaulichung, bitte beziehen Sie sich auf die

o tatsachliche Installation.

Die Anzahl der Schrauben und die Position der

2. Ziehen Sie nach Abschluss der Installation mit
der Hand an der Montageplatte, um zu

29

Hinweis

® Achten Sie auf die
Innen

Freien

Staubvermeidung und treffen

Sie entsprechende
Sicherheitsvorkehrungen,
wenn Sie das Loch 6ffnen.

D55

510" 70

Schritt 4:
Auslassrohr

1.Das Rohr kann in Richtung rechts, hinten
rechts, links oder hinten links herausgefiihrt
werden.

- \

hinten links

N \in

s
hinten w
rechts

rech 4=
ts

2. Wenn Sie das Rohr von links oder rechts
herausfiihren mdchten, schneiden Sie bitte
das entsprechende Loch im Geh&useboden
ab.

links rechts

prifen, ob sie fest sitzt. Die Kraftverteilung fur
alle Schrauben sollte gleichmaRig sein.

3. Offnen Sie ein Rohrleitungsloch mit einem
Durchmesser von ®55 oder ®70 an der
gewahlten Abflussrohrposition. Um einen
reibungslosen Abfluss zu gewahrleisten,
neigen Sedas Rohrleitungsloch an der Wand
leicht nach unten zur AuRenseite hin mit einem
Gefalle von 5-10°.
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eide

n
Schritt 5:
Anschluss der Rohrleitung des
Innengerits

1. Richten Sie die Rohrverbindung auf
die entsprechende Einmindung.

2. Ziehen Sie die Uberwurfmutter mit der Hand
vor.

Rohrverbindungstiberwurfmutter

Rohr \ / /

3. Stellen Sie die Drehmomentkraft
anhand des folgenden Blattes ein.
Setzen Sie den Maulschlissel auf die
Rohrverbindung und setzen Sie den
Drehmomentschlissel auf die
Uberwurfmutter. Ziehen Sie die
Uberwurfmutter mit dem
Drehmomentschliissel an.

Innenleitung t
\

Gabelsch
lissel

Drehmoments p
chiiissel S 5o
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Durchmesser der Anzugsdrehmoment Ablaufschlauch

Sechskantmutter (N-m) — \ e

®6 15~20 j)
® 9.52 30~40 \\}

D12 45~55 Isolierrohr

¢) 16 60"'65 Hinweis

® 19 70~75 e Isolierrohr in den Innenabflussschlauch einfiihren,
~ um

um Kondensation zu vermeiden.
o Die Dehnungspartikel aus Kunststoff sind nicht

4. Umwickeln Sie das Innenrohr und die Verbindungsstelle
Rohr mit Isolierrohr und umwickeln es dann Schritt 7:
mit Klebeband. :

Kabel des Innengerats anschlieRen
Hinweis
e Alle Kabel des Innengerats und des AuRBengerats
sollten
von einem Fachmann angeschlossen werden.
Wenn die Lange des Stromanschlusskabels nicht
ausreicht, wenden Sie sich bitte an den
Isolierrohr Lieferanten, um ein neues Kabel zu erhalten.
Vermeiden Sie es, das Kabel selbst zu verlangern.
__________________________ Bei der Klimaanlage mit Stecker sollte der Stecker
Schritt 6: nach Abschluss der Installation zu erreichen.

. . Bei der Klimaanlage ohne Stecker muss ein
Ablaufschlauch installieren Luftschalter in die Leitung eingebaut werden. Der

1. SchlieRen Sie den Abflussschlauch an das I}‘(Uﬂfczfléert So('j'te ?Il,:po“g;(:hf'tgnd Si'ntund der
Abflussrohr des Innengerats an. O T a‘s.ag = _e rPe- e RS r.a%e.n.

Schraube an der Kabelabdeckung und
nehmen Sie dann die Abdeckung ab.

Ablaufschl
auch Verkabelungsabdeckung

2. Fihren Sie den Stromanschlussdraht durch

2. Verbinden Sie die das Kat_)_elkreuz ~an de_r _Ri]ckseite des
: : Innengerats und ziehen Sie ihn dann an der
Verbindung mit -
Klebeband. Vorderseite heraus.
Ablaufschlauch

abelkreu:
ungsloch



Auslassleit

B



3. Entfernen Sie die Drahtklammer; schlielen
Sie das Netzanschlusskabel entsprechend
der Farbe an die Verdrahtungsklemme an;
ziehen Sie die Schraube an und befestigen
Sie dann das Netzanschlusskabel mit der
Drahtklammer.

/09K\ 12K:

gelb-
griin

Anschluss des

T E
blau | schw | braun gelb-
arz
|

grin
Anschluss des

|
LAu&eageraxs—/

Hinweis
e Der Schaltplan dient nur als Referenz, bitte

beziehen Sie sich auf den tatsachlichen
Schaltplan.

4. Bringen Sie die Kabelabdeckung wieder an und
ziehen Sie dann die Schraube fest.
5. SchlieRen Sie das Bedienfeld.

Ablaufschlauch

$

Anschlussrohr

band

Innenraum-Netzkabel

3. Binden Sie sie gleichmaRig.
4. Die Flussigkeitsleitung und die Gasleitung
sollten am Ende getrennt verlegt werden.

Hinweis
o Das Netzkabel und das Steuerkabel dirfen nicht

gekreuzt oder gewickelt werden.
e Der Abflussschlauch sollte unten gebunden sein.

Schritt 9:
Aufhdngen des Innengerits
1. Stecken Sie die gebundenen Rohre in das
Mauerrohr und fuhren Sie sie dann durch
das Mauerloch.
2. Hangen Sie das Innengerat in die
Wandhalterung
Rahmen.
3. Fullen Sie den Spalt zwischen Rohren und
Wandloch mit Dichtungsgummi.
4. Befestigen Sie das Mauerrohr.
5. Prifen Sie, ob das Innengeréat fest und dicht
an der Wand installiert ist.

~

Innenber
eich

im Freien

Dichtungsgu

Schritt 8:
Rohr anbinden

1. Binden Sie das Anschlussrohr, das Netzkabel
und den Abflussschlauch mit dem Band
zusammen.

‘L- IV mi

L7777

)

Oberer
Haken

Innen- und
AuRenstromkabel

Innengerét /g

unterer Haken von
Wandmontagerahme
n

. Reservieren Sie eine bestimmte Lange des
Abflussschlauchs und des Netzkabels fir
die Installation, wenn Sie sie verbinden.
Wenn Sie das Geréat bis zu einem gewissen

e Biegen Sie den Abflussschlauch nicht zu stark, um
Verstopfungen zu vermeiden.
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Grad binden, trennen Sie zunachst das
Netzkabel und dann den Ablaufschlauch ab.
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Test und Betrieb

B Kontrolle nach der Installation

Wourde das Gerat fest
installiert?

e Priifen Sie nach Abschluss der Installation,
ob die folgenden Anforderungen erfiillt sind.

Zu priifende Punkte | Mogliche Fehlfunktion

Das Gerat kann
herunterfallen, wackeln oder
Gerausche von sich geben.

Haben Sie den Dies kann zu einer
Kaltem|tteld|cht|gke|tstest unzureichenden Kiihl-
durchgefiihrt? /Heizleistung fiihren.

Ist die Warmedammung
derRohrleitung
ausreichend?

Dies kann zu
Kondenswasserbildung und
Wassertropfen flihren.

Wird das Wasser gut
abgeleitet?

Dies kann zu
Kondenswasserbildung und
Wassertropfen fiihren.

Stimmt die Spannung des
Netzteils mit der auf dem
Typenschild
angegebenen Spannung
Uberein?

Dies kann zu Fehlfunktionen
oder zur Beschadigung von
Teilen fihren.

Sind die elektrische
Verkabelung und die
Rohrleitungen
korrekt installiert?

Dies kann zu Fehlfunktionen
oder zur Beschéadigung von
Teilen fihren.

Ist das Gerat sicher
geerdet?

Dies kann zu elektrischen
Lecks fuhren.

Entspricht das
Netzkabel den
Spezifikationen?

Dies kann zu Fehlfunktionen
oder zur Beschadigung von
Teilen fihren.

Istd e r Luftein- und -
auslass verstopft?

Dies kann zu einer
unzureichenden Kihl-
/Heizleistung flihren.

Der bei der Installation
anfallende Staub und
Schmutz wird entfernt?

Dies kann zu Fehlfunktionen
oder zur Beschadigung von
Teilen fihren.

Sind das Gasventil und
das  Flussigkeitsventil
der  Anschlussleitung
vollstédndig geoffnet?

Dies kann zu einer
unzureichenden Kuhl-
(Heiz-) Leistung fuhren.

Sind die Ein- und
Auslassoffnungen der
Rohrleitungen abgedeckt?

Dies kann zu einer
unzureichenden Kuhl-
(Heiz-)leistung oder
Stromverschwendung
fuhren.

I Testbetrieb

1. Vorbereitung des Testbetriebs

e Der Kunde genehmigt das Klimagerat.

e Geben Sie dem Kunden die wichtigsten
Hinweise flr die Klimaanlage.

2. Verfahren zur Durchfiihrung der Priifung

e Schalten

Sie das Gerat ein und driicken Sie
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die Taste ON/OFF auf der Fernbedienung, um
den Betrieb zu starten.
o Driicken Sie die Taste MODE, um AUTO, COOL,
DRY, FAN und HEAT auszuwéhlen und zu
prifen, ob der Betrieb normal ist oder nicht.
e \Wenn die Umgebungstemperatur niedriger als 16°C ist, wird die
Die Klimaanlage kann nicht mit der Kiihlung beginnen.
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Konfiguration der Verbindung

Iq.lgtandardlénge der Anschlussleitung: 5m,

7,5m, 8m.

2. Min. Lange der Anschlussleitung.
Fur das Gerat mit einem Standardanschlussrohr
von 5 m gibt es keine Beschrankung fur die
Mindestlange des Anschlussrohrs. Fur das
Gerat mit einem Standardanschlussrohr von
7,5 m und 8 m betragt die Mindestlange des
Anschlussrohrs 3 m.

3. Die maximale Lange der Anschlussleitung ist
unten angegeben.

Max. Lange der Anschlussleitung

Max. Lange der

R Anschlussleitung
(m)
5000Btu/h (1465W) 15
7000Btu/h (2051W) 15
9000Btu/h (2637W) 15
12000Btu/h (3516W) 20
18000Btu/h (5274W) 25
24000Btu/h (7032W) 25
28000Btu/h (8204W) 30
36000Btu/h (10548W) 30
42000Btu/h (12306W) 30
48000Btu/h (14064W) 30
4. Die Berechnungsmethode der zusatzlichen

Kaltemittelol- und Kaltemittelfillmenge nach

Verlangerung der Anschlussleitung.

Nachdem die Lange der Anschlussleitung auf

der Basis der Standardlange auf 10 m verlangert

wurde, sollten Sie fir jede weiteren 5 m

Anschlussleitung 5 ml Kaltemitteldl

hinzufiigen.

Die Berechnungsmethode der zusatzlichen

Kaltemittelfillmenge (auf der Basis der

Flissigkeitsleitung):

(1) Zusatzliche Kaltemittelfullmenge=
verlangerte Lange der Flissigkeitsleitung x
zusatzliche Kaltemittelfillmenge pro Meter

@)Fillen  sie je  nach Lange der
Standardleitung Kaltemittel entsprechend
den in der Tabelle angegebenen
Anforderungen  zu. Die  zusatzliche

Kaltemittelfillmenge pro Meter ist je nach
Durchmesser  der Flussigkeitsleitung
unterschiedlich.
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Hinweis

Die zuséatzliche Kaltemittelfiillmenge in Blatt ist ein
empfohlener Wert, nicht zwingend erforderlich.

&5 Methode der Rohraufweitung

Hinweis

UnsachgeméaRe Rohrdehnung ist die Hauptursache fir
Dehnen Sie das Rohr

Kaltemittelleckagen.
entsprechend den folgenden Schritten:
A: Schneiden Sie das Rohr
e Bestimmen Sie die Rohrlange entsprechend
dem Abstand zwischen Innen- und AuRengerat.
e Schneiden Sie das gewiinschte Rohr mit einem

Rohrschneider ab. .,

% X X X
/ﬂ schrager ungleichmaRiger Grat
Rohr P L L
| i i
]
~~ Rohrschneider:



B: Entfernen der Grate
e Entfernen Sie die Grate mit dem Fraser und
verhindern Sie, dass die Grate in das Rohr
gelangen.

Rohr

nach unten

aufsetzen D: Uberwurfmutter

aufsetzen

e Entfernen Sie die Uberwurfmutter an der
Innenanschlussleitung und G%Mﬁﬁ%
Montieren Sie die
Uberwurfmutter auf das
Rohr. Rohr

E: Erweitern Sie den Hafen

e Erweitern Sie den Anschluss mit dem Expander.

Hinweis

® "A" ist je nach Durchmesser unterschiedlich, bitte
beachten Sie
auf das folgende Blatt:

AuRerer
Durchmes
ser (mm)

glatte
Oberflache

unsachgeméfRes Ausdehnen

WWW\W

geneigte beschadigte ungleich
' Rissoberflache ~ maRige
die Lange ist Dicke
gleich

| ]
Arbeitstemperaturbereich

Innenseite AuRenseite
DB/WB (°C | DB/WB (°C)
)
iaximale 32/23 43126
Uhlung
Maximaie 27)- 24118
g

Hinweis
® Der Betriebstemperaturbereich
(AuBentem

peratur)liegtfur das reine
Kihlgerat bei 18°C ~ 43°C; fi

Warmepumpengerat bei




F: Inspektion
® Prifen Sie die Qualitat der
Expansionsoffnung. Wenn es irgendeinen
Fehler gibt, erweitern Sie den Anschluss erneut
gemafd den oben genannten Schritten.

39



Handbuch des Spezialisten
. _________________________________________________________________________________________________________________________|

¢ Die folgenden Kontrollen sind bei werden, um sicherzustellen, dass der Techniker auf
Installationen mit brennbaren Kaltemitteln potenziell giftige oder entflammbare Atmospharen
durchzufiihren: aufmerksam ist. Vergewissern Sie sich, dass das

verwendete Lecksuchgerat fir alle anwendbaren
Kaltemittel geeignet ist, d. h. funkenfrei, ausreichend
abgedichtet oder eigensicher.

—die Fullmenge entspricht der Raumgroiie, in der
die kaltemittelhaltigen Teile untergebracht sind;

—die Luftungsanlagen und -auslasse

ordnungsgemaf funktionieren und nicht verstopft e \/orhandensein eines Feuerldschers

sind; Wenn heilRe Arbeiten an der Kaltemaschine oder an
—bei Verwendung eines indirekten Kihlkreislaufs zugehorigen Teilen durchgefiihrt werden sollen,
ist der Sekundarkreislauf auf das Vorhandensein missen geeignete

von Kaltemittel zu Uberprifen;

—die Kennzeichnung des Gerats weiterhin
sichtbar und lesbar ist. Unleserliche Markierungen
und Schilder sind zu korrigieren;

— Kaltemittelleitungen oder -bauteile an einer Stelle
installiert werden, an der es unwahrscheinlich ist,
dass sie mit Stoffen in Berihrung kommen, die
kaltemittelhaltige Bauteile angreifen, es sei denn,
die Bauteile bestehen aus Werkstoffen, die von
Natur aus korrosionsbestandig sind, oder sind in
geeigneter Weise gegen eine solche Korrosion
geschutzt.

Reparatur- und  Wartungsarbeiten  an
elektrischen Bauteilen missen erste
Sicherheitspriifungen und
Inspektionsverfahren  fir die Bauteile
umfassen. Liegt ein Fehler vor, der die
Sicherheit beeintrachtigen konnte, so darf der
Stromkreis nicht angeschlossen werden, bis
der Fehler zufriedenstellend behoben ist.
Kann der Fehler nicht sofort behoben
werden, ist es aber notwendig, den Befrieb
fortzusetzen, so ist eine angemessene
Ubergangslésung zu wahlen. Dies ist dem
Eigentimer des Gerats mitzuteilen, damit alle
Beteiligten informiert sind.

Die anfanglichen Sicherheitstiberprifungen
umfassen:

—dass Kondensatoren entladen werden: Dies
muss auf sichere Weise geschehen, um die
Maoglichkeit von Funkenbildung zu vermeiden;
—dass beim Laden, Wiederherstellen oder
Entleeren des Systems keine stromfiihrenden
elektrischen ~ Komponenten und  Leitungen
freiliegen;

—die Kontinuitat der Erdungsverbindung
gewahrleistet ist.

Prufung auf Vorhandensein von Kaltemittel
Der Bereich muss vor und wahrend der Arbeit mit
einem geeigneten Kaltemittel-Detektor Uberpruft
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Feuerldschgerate miussen griffbereit sein.
Halten Sie einen Trockenpulver- oder CO2-
Feuerléscher in der Nahe des Ladebereichs
bereit.

e Bellifteter Bereich
Stellen Sie sicher, dass sich der Bereich im
Freien befindet oder ausreichend beliftet ist,
bevor Sie in das System eindringen oder heilte
Arbeiten durchfihren. Eine gewisse Bellftung
muss wahrend der Durchfiihrung der Arbeiten
aufrechterhalten werden. Durch die Beliftung
soll austretendes Kaltemittel sicher abgeleitet

und vorzugsweise nach aufen in die
Atmosphare abgefiihrt werden.

e Kontrolle der Kiihlanlagen

Wenn elektrische Bauteile ausgetauscht
werden, missen sie fur den Zweck geeignet
sein und den richtigen Spezifikationen
entsprechen. Die Wartungs- und

Instandhaltungsrichtlinien des Herstellers sind
in jedem Fall zu befolgen. Im Zweifelsfall ist die
technische Abteilung des Herstellers um Hilfe zu
bitten.

Kontrolle der elektrischen Gerate

—dass Kondensatoren entladen werden: Dies
muss auf sichere Weise geschehen, um die
Méoglichkeit von Funkenbildung zu vermeiden;
—dass beim Laden, Wiederherstellen oder
Entleeren des Systems keine stromfiihrenden
elektrischen Komponenten und Leitungen
freiliegen.

Reparaturen an versiegelten Bauteilen

Bei Reparaturen an versiegelten Bauteilen sind
vor dem Entfernen versiegelter Abdeckungen
usw. alle Stromversorgungen von den Geréaten,
an denen gearbeitet wird, zu trennen. Wenn es
absolut notwendig ist, dass die Ausristung
wahrend der Wartungsarbeiten mit Strom
versorgt wird, muss an der kritischsten Stelle
eine standig funktionierende Leckanzeige
angebracht werden, um vor einer potenziell
gefahrlichen Situation zu warnen.

Um sicherzustellen, dass bei Arbeiten an
elektrischen Bauteilen das Gehause nicht so
verandert wird, dass der Schutzgrad
beeintrachtigt wird, ist besonders auf
Folgendes zu achten. Dazu gehdren z. B.
Beschadigung von Kabeln, ibermaRige Anzahl

von Anschllssen, nicht den
Originalspezifikationen entsprechende
Klemmen, Beschadigung von Dichtungen,

unsachgemale Montage von Verschraubungen
usw.

41

— Stellen Sie sicher, dass das Geréat sicher montiert ist.

—Es ist sicherzustellen, dass die Dichtungen oder
Dichtungsmaterialien nicht so weit verschlissen
sind, dass sie nicht mehr den Zweck erfiillen, das
Eindringen brennbarer Atmosphére zu verhindern.
Ersatzteile missen den Spezifikationen des
Herstellers entsprechen.

HINWEIS: Die Verwendung von Silikondichtmittel
kann die Wirksamkeit einiger Arten von
Lecksuchgeraten beeintrachtigen. Eigensichere
Komponenten mussen vor Arbeiten an ihnen nicht
isoliert werden.



Handbuch fiir Spezialisten

e Reparatur an eigensicheren Komponenten
Legen Sie keine dauerhaften induktiven oder
kapazitiven Lasten an den Stromkreis an, ohne
sicherzustellen, dass diese die zulassige
Spannung und den zulassigen Strom fur das
verwendete Gerat nicht Uberschreiten.
Eigensichere Bauteile sind die einzigen, an denen
unter Spannung in einer feuergefahrlichen
Atmosphéare gearbeitet werden kann. Das
Priifgerat muss die richtige Nennleistung haben.
Ersetzen Sie Bauteile nur durch vom Hersteller
angegebene Teile. Andere Teile kdénnen dazu
fihren, dass sich bei einem Leck das Kaltemittel in
der Atmosphéare entziindet.

Verkabelung

Prifen Sie, ob die Verkabelung
Verschleil3, keiner Korrosion, keinem
UbermafRigen Druck, keiner Vibration, keinen
scharfen Kanten oder anderen nachteiligen
Umwelteinflissen ausgesetzt ist. Bei der Prifung
sind auch die Auswirkungen von Alterung oder
standiger ~ Vibration  durch  Quellen  wie
Kompressoren oder Ventilatoren zu
bericksichtigen.

Erkennung von brennbaren Kaltemitteln
Unter keinen Umstanden dirfen bei der Suche
nach Kaltemittellecks oder deren Aufsplren
potentielle Zindquellen verwendet werden. Ein
Halogenidbrenner (oder ein anderer Detektor mit
offener Flamme) darf nicht verwendet werden.

keinem

Methoden zur Lecksuche

Lecksuchflissigkeiten sind fir die meisten
Kaltemittel geeignet, jedoch sollte die Verwendung
von chlorhaltigen Reinigungsmitteln vermieden
werden, da das Chlor mit dem Kaltemittel reagieren
und die Kupferrohre korrodieren kann.

Stilllegung

Vor der Durchfuhrung dieses Verfahrens ist es
wichtig, dass der Techniker mit der Anlage und
allen Einzelheiten vertraut ist. Es wird empfohlen,
dass alle Kaltemittel sicher zurickgewonnen
werden. Vor der Durchfihrung der MaRnahme ist
eine Ol- und Kéltemittelprobe zu nehmen, falls vor
der Wiederverwendung des rickgewonnenen
Kaltemittels eine Analyse erforderlich ist. Es ist
wichtig, dass vor Beginn der Arbeiten Strom zur
Verfugung steht.

a) Machen Sie sich mit dem Gerat und seiner
Funktionsweise vertraut.

b) System elektrisch isolieren.
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c) Vergewissern Sie sich vor der Durchfuhrung des

Verfahrens, dass:

— bei Bedarf mechanische Handhabungsgerate fur
die Handhabung von Kaltemittelflaschen zur
Verfligung stehen;

— alle personlichen Schutzausristungen vorhanden
sind und korrekt verwendet werden;

— der Verwertungsprozess wird jederzeit von einer
kompetenten Person liberwacht;



— die Rickgewinnungsgerate und -flaschen
den entsprechenden Normen entsprechen.
d) Kaltemittelsystem abpumpen, wenn maglich.
e) Wenn ein Vakuum nicht mdglich ist, bauen
Sie einen Verteiler, damit das Kaltemittel aus
verschiedenen Teilen des Systems entfernt

werden kann.

f) Vergewissern Sie sich, dass der Zylinder auf
der Waage liegt, bevor die Rickgewinnung
erfolgt.

g) Starten Sie das Riickgewinnungsgerat und
arbeiten Sie nach den Anweisungen des
Herstellers.

h) Uberfilllen Sie die Flaschen nicht. (Nicht
mehr als 80 % der Flissigkeit in der Flasche).

i) Uberschreiten Sie nicht den maximalen
Betriebsdruck der Flasche, auch nicht
vorubergehend.

j) Wenn die Flaschen ordnungsgemal gefillt
und der Prozess abgeschlossen ist, stellen Sie
sicher, dass die Flaschen und die Ausriistung
unverzuglich vom Standort entfernt und alle
Absperrventile an der Ausristung geschlossen
werden.

k) Zurtickgewonnenes Kaltemittel darf nicht in
ein anderes Kaltesystem eingefillt werden,
bevor es gereinigt und Uberpriift wurde.

Kennzeichnung

Die Gerate sind mit einem Etikett zu versehen,
aus dem hervorgeht, dass sie auller Betrieb
genommen und das Kaltemittel entleert wurde.
Das Etikett muss datiert und unterzeichnet sein.
Bei Geraten, die entflammbare Kaltemittel
enthalten, ist sicherzustellen, dass die Gerate
mit Etiketten versehen sind, auf denen
angegeben ist, dass das Gerat entflammbares
Kaltemittel enthalt.

Erholung

Bei der Entnahme von Kaltemitteln aus einer
Anlage, sei es zu Wartungszwecken oder zur
AuBerbetriebnahme, ist es empfehlenswert,
alle Kaltemittel sicher zu entfernen.

Achten Sie beim Umfillen von Kaltemittel in
Flaschen darauf, dass nur geeignete
Kaltemittel-Rickgewinnungsflaschen
verwendet werden. Vergewissern Sie sich, dass
die richtige Anzahl von Flaschen fir die
gesamte Systemflillung zur Verfliigung steht.
Alle zu verwendenden Flaschen sind fir das
zurtickgewonnene Kaltemittel bestimmt und fir
dieses gekennzeichnet (d.h. Spezialflaschen fiir
die Rlckgewinnung von Kaltemittel). Die
Flaschen mussen komplett mit
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Druckausgleichsventil und zugehorigen
Absperrventilen in einwandfreiem Zustand sein.
Leere Rickgewinnungsflaschen werden vor der
Ruckgewinnung evakuiert und, wenn moglich,
gekahlt.

Die Ruckgewinnungsanlage muss sich in einem
guten Zustand befinden und mit einer Anleitung fur
die vorhandene Anlage versehen sein; sie muss
fur die Ruckgewinnung aller geeigneten Kaltemittel
geeignet sein, gegebenenfalls auch fir brennbare
Kaltemittel. In ad-
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AuRerdem muss ein Satz geeichter Waagen
vorhanden und in gutem Zustand sein. Die
Schlauche muissen vollstandig mit leckfreien
Trennkupplungen versehen und in gutem Zustand
sein. Vor der Verwendung des
Ruckgewinnungsgerats ist zu prifen, ob es sich in
einwandfreiem Zustand befindet, ordnungsgemaf
gewartet wurde und ob alle zugehorigen
elektrischen Bauteile versiegelt sind, um eine
Entzindung im Falle einer Kaltemittelfreisetzung
zu verhindern. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an
den Hersteller.

Das zuriickgewonnene Kaltemittel ist in der
richtigen Rickgewinnungsflasche an  den
Kaltemittellieferanten zurlickzusenden, und es ist
ein entsprechender Abfallibernahmeschein
auszustellen. Mischen Sie keine Kaltemittel in
Rickgewinnungsanlagen und insbesondere nicht
in Flaschen.

Wenn  Kompressoren oder Kompressorole
ausgebaut werden sollen, muss sichergestellt
werden, dass sie auf ein akzeptables Niveau
evakuiert wurden, um sicherzustellen, dass kein
brennbares Kaltemittel im Schmiermittel verbleibt.
Die Evakuierung muss vor dem Wiedereinschalten
des Kompressors bei den Lieferanten durchgefiihrt
werden. Zur Beschleunigung dieses Prozesses
darf nur eine elektrische Beheizung des
Kompressorgehduses eingesetzt werden. Das
Ablassen von Ol aus einem System muss sicher
erfolgen.
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